ZMLUVA O VYTVORENI DIELA & AC 081001

uzavretd podla § 39 zdkona ¢. 618/2003 Z. z. ( d’alej len ,,Autorsky zdkon*) v platnom zneni,

medzi:

Objednavatel”:

Zastupeny:

ICQ:
DIC:

Bankové spojenie:

Cislo actu:

Autor:

Zastupeny:

1CO:
DIC:
IC DPH:

Bankové spojenie:

¢islo uétu:

HLAVNY BANSKY URAD
Kammerhofska €. 25

969 50 Banska Stiavnica

JUDr. Ing. Peter Kukel¢ik

predseda tradu

31780270

2021001444

Statna pokladnica

7000061841/8180

na strane jednej (d'alej len ,,objednavatel’™)

a
ACASE a.s.
Cordékova 13
040 23 Kosice
RNDr. Karol Repasky
predseda predstavenstva
RNDr. FrantiSek Balint
¢len predstavenstva
36 192 252
2020046094
SK 2020046094
VUB a.s., Kogice
1733971351 /0200
na strane druhej (d’alej len ,,autor")

Spolo¢nost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Kogice I, oddiel: Sa, vlozka

¢islo: 1083/V

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti zmluvy o vytvorenf diela za podmienok uvedenych

v tejto zmluve.

0. Clanok 0

PREAMBULA

Vymedzenie zdkladnych pojmov:

HARDVER - hmotna vec, spravidla pristroje, siete a iné komponenty z oblasti vypod&tovej

techniky ako aj ich prislusenstvo, ktoré umoziuju ich chod

SOFTVER - nehmotny majetok vo forme programov usporiadanych do systému, ktory spolu
s operanym systémom funguje ako celok a plni uéel, pre ktory bol vytvoreny.



ZAKLADNY SOFTVER - softvér, ktory je definovany bud’ ako operaény systém, databazovy
resp. sietovy softvér

DATA - daje, ulozené v digitalnej forme na pevnom disku, ktoré st potrebné na
vykondvanie funkcii systému

APLIKACNY SYSTEM - softvér, ktory je uréeny pre podporu $pecifickych funkénych
oblasti.

INSTALACIA - postup uvedenia aplikaného riesenia do prevadzky na danom hardvéri pri
spravnej funkeii vstupov a vystupov dat zo systému

ODSKUSANIE SYSTEMU - skuiska funkcie systému bez zakladnych dat objednavatela

POVODNY SYSTEM - aplikaény informa¢ny systém, ktory sa pouZiva na zabezpe&enie
predmetu zmluvy v ¢ase podpisu zmluvy

CVICNA VERZIA - injtaldcia aplikatného softvéru bez prevedenia pozadovanych zmien
objednavatel'om

PROTOTYP - prevedenie pozadovanych zmien do cviénej verzie

SKUSOBNA PREVADZKA - doba, pocas ktorej prototyp je testovany, aviak pre
spracovanie udajov sa pouziva pdvodny systém

OSTRA PREVADZKA - doba, kedy sa pouziva systém, ktory je obsahom predmetu zmluvy
miesto pdvodného systému

IMPLEMENTACIA SYSTEMU - zabezpedenie ostrej prevadzky daného aplikaného
systému ( diela )

PREVOD UDAJOVEJ ZAKLADNE - prevod dét z pdvodného systému do nového systému

KONCOVY UZIVATEL - Pubovolny zamestnanec objednévatel’a alebo ina osoba poverena
zamestnavatel'om

KEUCOVY UZIVATEL - osoba, ktora v pripade protikladnych navrhov, funkcii, priorit resp.
pristupovych prav zo strany objednédvatel’a, rozhodne o jednozna¢nom uréeni danej
poziadavky na aplikacny systém

LICENCNA ZMLUVA - zmluva, ktora niektori vyrobcovia hardvéru resp. softvéru,
z doévodov ochrany autorskych prav, pozaduji uzavriet’ s koncovym uzivatelom a neznamena
pre koncového uzivatel'a iné finanéné plnenie, ako ma dohodnuté s autorom

TRETIE STRANY - strany, ktoré maju zmluvny vztah s autorom

HELPDESK - sluzba technickej podpory, ktoru realizuje poskytovatel’ objednavatelovi
v dohodnutom ¢asovom tseku a je poskytovana telefonickou resp. e-mail formou.

PRACE NAVIAC - préce, ktoré je nevyhnutné vykonat’ nad rémec tejto zmluvy

)



CHYBA - nedostatok diela, ktory ma za nasledok vadu diela
ZAVAZNA CHYBA — vada, ktora brani pouZivaniu diela

ZARUCNA DOBA - lehota, pogas ktorej je zhotovitel’ povinny odstranit’ vyskytujice sa
chyby a nedostatky bezplatne za podmienok uvedenych v zmluve

SUPPORT - znamend dodavku nasledovnych sluzieb po¢as platnosti zmluvy:

a. dodavka vSetkych novych verzii aplikaénych programov a databaz,

b. dodavka v3etkych inovovanych ¢asti programov a databaz,

c. doddvka konzultatnych sluzieb v stvislosti s pouZitim tychto programov
prostrednictvom HOT LINE,

d. dodavky vSetkych inovovanych &asti uZivatelskej a technickej dokumentdcie
k novym ¢astiam programov,

e. legislativne zmeny aplikaénych programov.

APLIKACIA - mnoZina subsystémov, ktoré su obsahom konkrétnej dodavky.
SUBSYSTEM - mnozina agend, ktoré s realizované v moduloch.

MODUL - aplika¢ny softvér, ktory realizuje funkcionalitu agend.

1. Clanok 1 PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok autora dodat pre objednavatela dielo (opisané
v ¢lankoch 1.3., 1.4, 1.5. tejto zmluvy).

1.2. Predmetom tejto zmluvy je zavézok objedndvatela zaplatit autorovi za dodanie diela
cenu.

1.3. Na zdklade tejto zmluvy je autor povinny dodat’ dielo, ktoré zahffia:

1.3.1. Produkt - dodavku informaéného systému CASE*FIN, CASE*FIN/IM,
CASE*PAM podl'a Specifikacii v prilohe ¢. 1.

1.3.2. Licencie — CASE*FIN pre 1 uzivatel'a, CASE*FIN/IM pre 1 uzivatela,
CASE*PAM pre 1 uzivatel'a pre Hlavny bansky trad + 1 licencia CASE*PaM
pre potreby uradu bezplatne.

1.3.3. Implementécia a indtaldcia servera (pripadne i komunika¢ného servera v zmysle
bodu 3.5. ¢l. 3).

1.3.4. Konverzie z pdvodného systému.

1.3.5. Skolenia CASE*FIN, CASE*FIN/IM, CASE*PAM.

1.3.6.  Roé¢nu podporu (support) bodov 1.3.1., 1.3.2., 1.3.3.

1.4. Autor je povinny sucasne zabezpecit tieto sluzby v ramei podpory (supportu):

1.4.1. Udrzbu dodanych &asti programov zabezpecujucich zakladné legislativne zmeny
a celkova funkénost' systému vratane doplnenia o moZnost elektronického
prepojenia na poZzadované institicie.

1.4.2. Priamy kontakt s technickym a metodickym zamestnancom zodpovednym za
udrzbu modulov v stvislosti s pouzitim tychto programov prostrednictvom HOT
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L.5.

1.6

LINE sluzby v pracovnych diloch od 7,45 hod. do 15,45 hod. na firemnych
telefonnych c¢islach autora k tomu urcenych a prostrednictvom ur¢eného e-mailu
(napr. casefin@acase.sk, casepam(@acase.sk).

1.4.3. Poskytovanie vSetkych inovovanych ¢asti uzivatel'skej a technickej
dokumentécie k upravenym castiam programov.

Dalej ma objednavatel’ narok za hradu na :

1.5.1. prace aplikacného manazéra na pracovisku (v rozsahu do 8 hodin mesacéne),
1.5.2. uvedenie do prevadzky novych uZivatel'ov podl'a aktudlnej potreby na zaklade
pisomnej objednavky objednavatel’a.

Autor garantuje objedndvatel'ovi, Ze plnenia podla vyssie uvedeného predstavuju vsetky
plnenia, ktoré su potrebné na riadne vykonanie diela. Ak bude potrebné poskytnuf’
akékol'vek d’aldie plnenia, poskytne ich autor na svoje néklady a v ramci dohodnutej
ceny za dielo, okrem pripadu, ak pdjde o prace naviac, ktoré nespdsobil autor(¢l. 5.4.
tejto zmluvy).

2. Clanok 2 TERMINY A MIESTO PLNENIA

2.1

2.4.

249

2.0;

2.7.

Termin dodania diela je dilom prevzatia systému. Zmluvné strany sa dohodli, ze autor
odovzda objednavatelovi dielo v lehote do 30 dni odo diia podpisania zmluvy oboma
zmluvnymi stranami, so zohl'adnenim bodu 2.3. a 2.5. tohto ¢lanku.

Miestom plnenia je: sidlo objedndvatela.

V pripade, ak dbjde k zasadnym zmenam oproti podkladom, ktoré tvoria sucast
technickych podkladov, resp. oddaluje sa ¢as pripomienkovania cviénej verzie,
pripadne sa postvaju Skolenia, sa €as plnenia upravi primerane, dohodou zmluvnych
stran.

Pri urceni prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy sa prihliada aj k obchodnym
zvyklostiam zachovavanym vSeobecne v styku pri uzatvarani zmlav s vypoctovou
technikou a spracovavanim dat a udajov, vratane obvyklych dodacich podmienok,
pokial’ ustanovenia tejto zmluvy nestanovuju nieco iné.

Cas skuSobnej prevadzky je stanoveny na maximalne 2 tyzdne a zacina plynat
protokolarnym odovzdanim do skuSobnej prevadzky.

Skolenie sa vykond podla schvaleného harmonogramu. Autor vypracuje harmonogram
préc a objednavatel’ ho potvrdi.

Ro¢na doba podpory (supportu) zac¢ina plynit diiom uvedenia diela do rutinnej
prevadzky protokolarnym potvrdenim. Roénd podpora musi byt riadne finanéne
uhradena.

3. Clanok 3 SPOLUPRACA

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe spoluprice za U&elom riadneho

vykonania diela:




3.1

3.2.

3.3.

3.4,

3.5.

3.6

3.7

3.8,

3.9.

Autor berie na vedomie, ze pokial na pocitacovej sieti objedndvatel'a budi pracovat
jeho zamestnanci, alebo tretie osoby, sktorymi je uzavretd osobitnd zmluva v jeho
prospech, tito si oprdvneni na pracu na zariadeniach, na ktorych dochadza k plneniu
zmluvy a autor zodpoveda za ich ¢innost’ v plnom rozsahu.

Autor sa zavizuje, Ze dielo bude uplné, bude vyhovovat technickym podmienkam,
platnym a Géinnym STN a vieobecne zavéznym pravnym predpisom, spinat’ poziadavky
objednavatel'a na funkénost' a dalej sa zavizuje, 7e vykond dielo riadne a v termine
podla bodu 2.1 tejto zmluvy za predpokladu poskytnutia stcinnosti v zmysle tohto
¢lanku.

Objednavatel' sa zavdzuje, ze umoZni zamestnancom autora vstup do objektov,
v ktorych dochddza k realizacii diela, a to i tretim osobam, ktoré mézu v pripade potreby
pre autora vykondvat na jeho ulet plnenie zmluvy. Zoznam tychto oséb bude
objedndvatel'ovi pisomne oznameny. Sucasne bude autor informovat objednavatela
pisomne — e-mailom s potvrdenim prijmu, faxom.

Autor sa zavizuje, Ze nim povereni zamestnanci, pripadne aj tretie osoby, budu svojim
konanim predchadzat’ vzniku hmotnej a nehmotnej ujmy objednavatel’a. Autor odovzda
objednavatel'ovi za uCelom plnenia tejto zmluvy zoznam poverenych osdb vratane
identifikaénych dokladov, pripadne evidenénych ¢&isel vozidiel.

Objednavatel’ zabezpeci PC stanice: s OS Windows 2000 SP4+RU1 / XP SP3 / Vista SP1
s operatnou pamétou 768MB, CPU cca. Intel 4/Celeron 1.3GHz a HDD s kapacitou
pre inStalaciu aplikdcii cca 300MB. Objednavatel’ dalej zabezpeti server pre beh aplikacii
v minimalnej konfiguracii: zdkladova doska typu server, SCSI/SAS HDD v dvoch
redundantnych poliach kazdy s kapacitou aspofi 72GB, opera¢na pamift aspon 2GB, CPU
Intel Xeon DC/QC cca. 3GHz, 1XxLAN, paskova jednotka(napriklad DAT72), OS RedHat
4.7.

V pripade roz$irenia predmetu zmluvy na Obvodné banské trady objednavatel’ navyse
zabezpeCi komunikacny server s parametrami pre prevadzku Windows Server 2008
Standard Edition without Hyper-V cca s parametrami: 1 x Xeon QC/3GHz alebo 2xXeon
DC/3GHz, 4GB RAM, 1 x redundantne diskové pole s kapacitou cca 60GB, 2 x LAN(I x
pre prepojenie na Db server, 1 x pre pristup klientov) s operaénym systémom a licenciami
9 x Windows CAL, 9 x Windows TS CAL a licenciou na "2X ApplicationServer Small
Business, one  Terminal  Server, Universal Printer Driver - NON
PROFIT"(ASSMBPRNNP).

Objedndvatel’ berie na vedomie, ze pre potreby prevadzky, objednaného doplnenia
systtmu ainovacie bude od autora objednavat’ prace spravcu  siete,
databazy, opera¢ného systému a spraveu aplikacii v pripade potreby, nad rdmec podpory
(supportu) s priamou vizbou na predmet zmluvy.

Objednavatel’ stanovi priority instalacie jednotlivych modulov a funkcii, aZ na Vroven
koncovych uzivatel'ov re$pektujic pritom zésady integrity systému a jeho logickych
nadvéznosti.

Objednavatel’ uréi zamestnancov, ktori su opravneni na preberanie jednotlivych &asti
diela podl'a odpori¢ania autora.

Autor sa zavizuje riadit’ pokynmi objedndvatela za G¢elom riadneho a v&asného
vykonania diela.



3.10.

e e
3.12.

Sl 3s

Autor je povinny vykondvat' vsetky ¢innosti, na ktoré sa zaviazal, v zodpovedajucej
kvalite a nové moduly a funkcie protokolarne odovzdat’ objednavatel'ovi.

V3etky stcasti diela budi instalované v logickej a funk&nej postupnosti.

Objedndvatel umozni sprevddzkovanie bezpe¢ného pripojenia medzi sietou autora
a aplikatnym a databazovym serverom objedndvatela. Objednéavatel' sa zavizuje
k st¢innosti pri realizécii takéhoto pripojenia a spristupni dodavatelovi pevnd verejna
IP adresu svojho pripojenia do siete Internet pre potreby takéhoto pripojenia.

Objednavatel odovzda autorovi udaje potrebné ku konverzii, pre splnenie predmetu
1.3.4. riadne a v€as tak, aby boli ¢itate'né a vykona nevyhnutni su¢innost’ pre zistenie
popisu Struktir, overenie spravnosti a iné. Za poskytnuté idaje zodpoveda objednavatel’.

4. Clanok 4 ODOVZDAVANIE A PREBERANIE PREDMETU

PLNENIA, PRACE NAVIAC

4.1.

4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Dodéavka diela, podpora (support) a vietky d'alsie plnenia, na ktoré sa autor zaviazal,
musia byt poskytnuté podla schvaleného harmonogramu plynule a v stlade s potrebami
prevadzky objednavatela.

Autor je zodpovedny za spbdsob odovzdania kazdého 1 ¢iastkového plnenia a za osoby
podla bodu 3.4 ¢lanku 3 tejto zmluvy. V pripade, ak sa z réznych dovodov a pri¢in
nemdze povereny zamestnanec objednavatela preberania zucastnit, je objednavatel
povinny urit’ nahradnika, a aj telefonicky, pripadne faxom tato skuto¢nost’ oznamift’
autorovi. Za kvalifikaciu a odbornost’ preberajicich osdb v stvislosti s ich pracovnym
zaradenim a naplnou prace u objednavatel'a zodpoveda objednéavatel’.

Za vstupné udaje, za ich pravdivost’ aaktualnost zodpoveda objednavatel, za
konzistenciu tdajov v systéme zodpoveda autor.

Autor si vyhradzuje pravo po dohode s objedndvatelom pri odskiSani zakladnych
systémov pouzit’ pripadné modelové situdcie, ktoré s ndpliiou objednévatela nemaji
suvislost’, ale principidlne st pouziteI'né pre odsktsanie funkénosti.

O priebehu a vysledkoch skuSobnej prevadzky strany spiSu zdvere¢ny protokol,
v ktorom budi zachytené pripadné chyby, nedostatky (vady) a u kazdej vady aj termin
odstrdnenia, ktory uréi objednavatel’ a ktory bude pre autora zavdzny. Za chybu sa
nepovazuje, ak nedostatok spdsobili nespravne vstupné Udaje objedndvatela resp.
uzivatel' nepostupoval podl'a ndvodu uvedeného v aktualnej uzivatel'skej dokumentacii.
Ak budu v zavere¢nom protokole konstatované vady, objednavatel’ preveri ich
odstranenie na zaklade vlastnych testovacich dat.

Objednavanie prdc naviac sa vykonava vzdy pisomnou formou. Po ich realizacii bude
spisany protokol, z ktorého bude jasné, kto poZzadoval zasah, ako bol vykonany a s akym
vysledkom.

K potvrdeniu poskytnutia prac naviac postadi pisomna vyzva, dorufend druhe;
zmluvnej strane aspor tri dni vopred.

\




5. Clanok 5 CENA PREDMETU ZMLUVY

5.1. Cena za vykonanie diela a s tym spojené sluzby uvedené v ¢lanku 1 je nasledovna:

Cena za produkt diela v ¢1. 1.3.1. 0,- SKK

Cena za produkt diela v ¢1. 1.3.2, 160 000,- SKK

Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.3. 29 000,- SKK

Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.4. 40 000,- SKK

Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.5. 36 000,- SKK

Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.6. (18% ... 1.3.1, 1.3.2) 28 800,- SKK

Cena celkom bez DPH 293 800,- SKK

DPH 19 % 55 822,- SKK

Cena celkom vratane DPH 349 622,- SKK

Cena celkom v EUR 11 605,32 EUR

Konverzny kurz 30,126 SKK

5.2. Autor poskytuje podporu (support) v rozsahu €l. 1.4 po dobu jedného roka od prevzatia
diela, pricom cena plnenia je zahrnuta v cene podl'a bodu 5.1.

Cenu za roCny support pocas trvania platnosti tejto zmluvy a za obdobie jedného roka

odo dnia prevzatia diela, je objednavatel’ povinny uhradzat’ na zaklade faktiry vystavenej

autorom v sulade s ¢lankom 6 tejto zmluvy.

5.3. Cena za ro¢ny support (podporu) po uplynuti jedného roka od prevzatia diela je 18 %
z ceny licencii a nadstavbovych modulov podla bodu 5.1. K zvySeniu ceny za roény
support mdze dojst’ len z dovodu zvysenia poétu uzivatelov v zmysle &lanku 1 po
dohode zmluvnych stran (¢l. 16, bod 16.3. tejto zmluvy).

5.3.1. Cena za roCny support na obdobie jedného roka odo dia odovzdania predmetu
zmluvy je zahrnutd v cene uvedenej v bode 5.1 tohto ¢lanku.

5.3.2. Ak neddjde medzi zmluvnymi stranami k inej dohode, je neuhradenie ceny za
ro¢ny support podl'a bodu 5.2. zo strany objednavatela dévodom na odstipenie
od zmluvy v zmysle ¢lanku 14 tejto zmluvy zo strany autora.

5.4. Pripadné naviac prace, ktoré budi vyziadané alebo bude nutné tieto zrealizovat

z dovodov, ktoré nespdsobil autor pre zamedzenie hroziacich 5kod tak, aby predmet

zmluvy bol funkény a ktoré budu realizované autorom riadne a véas, budi ocetiované

nasledovne:

5.4.1. V pripade potreby na poziadanie objednavatel'a nad rdamec tejto zmluvy sa budu
vykondvat’ d’alsie sluzby podla nasledujiceho cennika (sluzba — sadzba SKK/
osobohodina). Ceny sluzieb st uvedené bez DPH:

Specialista (0sobohodina) ...........cccoevee..... 1 490,- SKK 49.46 EUR
Dopravné naklady za 1 km ...............c.cc.o.. 14,- SKK 0,46 EUR
Nahrada straty ¢asu na ceste (SKK/hod.)... 200,- SKK 6,64 EUR

5.4.2. Realizaciu tychto prac potvrdi bezodkladne po odovzdani aprevzati prac
povereny a opravneny zamestnanec objednavatela na zdklade skutotne
vykonanych préc.

5.5. Cena licencii (pristup nového uzivatel'a do systému) za kazdého d’al8ieho uZivatela je

definovana na:

-\{




203 ] O —— 60 000,- SKK 1991,64 EUR

CASE*FIN/IM  ......... 40 000,- SKK 132776 EUR
CASE*PAM ... 60 000,- SKK 1991.64 EUR
6. Clanok 6 PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe platenia a ziuctovania:
6.1.  Autor v zmysle bodu 2.5 ¢l. 2 bude fakturovat’ cenu diela po etapach.

6.2. Faktura musi obsahovat’ vietky udaje podla zdkona o DPH. Lehota splatnosti faktiry je
14 dni odo diia vystavenia faktury.
6.3. 1.etapa - intalacia predmetu zmluvy v bodoch 1.3.1. az 1.3.2. ¢lanku 1.
2.etapa - odovzdanie ostavajucich casti predmetu zmluvy.
6.4. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze faktira musi obsahovat’ nasledovné udaje:
a) nazov a sidlo autora, ndzov a sidlo objednévatel'a,
b) ICO, IC DPH,
¢) oznaéenie "faktira" a jej ¢islo,
d) registracné ¢islo a defl podpisu zmluvy,
e) S$pecifikdciu predmetu plnenia a den dodania diela,
f) datum vyhotovenia faktury,
g) lehotu splatnosti faktury,
h) dohodnutt cenu bez DPH, sadzbu DPH, dan a celkovi fakturovanu ¢iastku,
i) oznaenie banky a ¢islo uc¢tu autora,
J) prilohy pozadované objednavatel'om, podpis opravnenej osoby a odtlatok peciatky
autora,
pripadné d’alSie naleZitosti stanovené vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a inymi
pravnymi predpismi vydanymi na ich zaklade.
Prilohou faktury bude preberaci protokol a aj pripadny hodinovy cenovy rozpis
vykonanych prac.

6.5. Faktura bude uhradena vyhradne prevodnym prikazom.
6.6. Fakturu je nevyhnutné zasielat” doporucene v obalke oznacenej "Faktura".

6.7. Za spravne vyc¢islenie dane z pridanej hodnoty v zmysle zédkona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov zodpoveda autor v plnom rozsahu.
V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ idaje uvedené v tejto zmluve, objednavatel’ je
opravneny vratit’ faktiru autorovi do troch dni odo dila riadneho dorucenia na doplnenie
s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju odstranit. V tomto pripade sa prerudi plynutie
lehoty splatnosti anova lehota splatnosti za¢ne plyndat difiom riadneho dorucenia
opravenej faktiry objednavatelovi.

6.8. Faktira za pripadné naviac prace podl'a bodu 5.4 ¢lanku 5 tejto zmluvy bude na zaklade
prislusného protokolu vystavend do 15 dni, kedy boli naviac prace objednavatelom
prevzaté na zdklade pisomného protokolu. Ustanovenia bodov 6.2. az 6.6. platia

obdobne.




7. Clanok 7 ZARUKA

7.1. Autor po prevzati diela objednavatelom zodpovedd za jeho funkénost’, kvalitu,
technické parametre a za skutofnost, Ze dielo vyhovuje vSetkym platnym a ucinnym
STN, zdkonom a d’alsim vSeobecne zavdznym pravnym predpisom a spliia poziadavky
objedndvatela na funkénost’. Ak dod4 autor akukol'vek cCast’ plnenia zdovozu, je
povinny mat’ tuto colne odbavenu na svoje naklady a sicasne musi predloZit’ doklad o
tom, Ze takyto predmet, vec, alebo stprava vyhovuje platnym a G¢innym STN zdkonom
a d’al$im vSeobecne zaviznym pravnym predpisom.

7.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaru¢na doba na predmet zmluvy v zmysle ¢lanku 1 tejto
zmluvy:
a) body 1.3.1 az 1.3.5 trva pocas celej platnosti zmluvy,

7.3. Ak sa vyskytne akakol'vek porucha, chyba, alebo iny nedostatok ( vada ) pocas zarucnej
doby, je autor povinny vadu odstranit’ najneskor do 48 hodin ( bez sviatkov a dni vol'na)
od jej oznamenia. Objednavatel’ je povinny vadu bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni
oznamit. Ozndmenie je potrebné zaslat’ faxom alebo e-mailom s potvrdenim prijmu.

7.4. Autor odstranuje vady ozndmené pocas zaru¢ne] doby bezplatne a na vlastné naklady,

7.5. Objednavatel’ ma d’alej nasledovné prava vyplyvajuce zo zodpovednosti za vady:

7.5.1. pozadovat primerani zI'avu z ceny, ak je vada neodstranitel'na,

7.5.2. odstupit’ od zmluvy, ak vada je klasifikovana ako zdvazna a nebola eliminovana
v dohodnutej lehote,

7.5.3. pozadovat’ ndhradu skody.

7.6. Autor nezodpovedd za vady spOsobené tym, ze do diela bolo zasahované osobou,
nepoverenou na takyto zasah, ktord konala bez suhlasu autora, ak doslo k porudeniu
zékladnych prevadzkovych parametrov (teplota a pod.), nespravnemu a nevhodnému
pouZivaniu alebo pouzitiu nasilného zdsahu. Tieto vady sa zavizuje autor odstranit’ na
zaklade osobitnej objednavky na opravu.

7.7. Ak autorom povereny zamestnanec, alebo nim poverena tretia osoba svojim konanim,
opomenutim, svojim postupom, alebo chybou pri dodavke, odovzdani, servisnom
zasahu, alebo inak spdsobi akikol'vek Skodu, za tito zodpoveda v rozsahu a za
podmienok stanovenych platnymi pravnymi predpismi.

8. Clanok 8 DUSEVNE VLASTNICTVO A UZIVATELSKE PRAVA

8.1 Autor vyhlasuje, Ze je tvorcom produktov CASE*FIN, CASE*FIN/IM, CASE*PAM,
a vSetkych nim dodanych nadstavbovych aplikacii s exkluzivnym postavenim na trhu
SR vratane servisu uvedenych aplikacii. Prevadzkované aplikdcie s chranené
autorskym zdkonom ¢&. 618/2003 Z. z. ainymi pravnymi predpismi chraniacimi
duevné vlastnictvo autora.

8.2  Autor si vyhradzuje pravo pouzit’ také ochranné systémy, ktoré znemoznia
protipravne uzivanie predmetu zmluvy inym subjektom, ako si zmluvné strany, resp.
ich pripadni pravni nastupcovia. Ak ddjde ku Skode u tretej osoby, ktord predmet

\




8.3

zmluvy bude uzivat’ bez suhlasu autora, autor za takéto Skody nenesie
ziadnu zodpovednost’. Akékol'vek d’al§ie postupy pri ochrane svojho prava
k dusevnému vlastnictvu uplatni primerane.

Objednavatel je povinny chranit’ predmet autorského prava, t. j. aplikacny softvér,
pred jeho pouZitim v rozpore s ustanovenim tejto zmluvy a zdkonom a to aj tak, ze je
povinny prijat’ vietky nevyhnutné opatrenia, aby nedoslo k zneuZitiu prav, najmi je
povinny informovat’ svojich zamestnancov.

9.

Clanok 9 OCHRANA INFORMACIi

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Zmluvné strany st povinné zachovavat mléanlivost’ voéi tretim osobam
o skuto¢nostiach, ktoré tvoria obsah tejto zmluvy, ktoré tvoria predmet obchodného
tajomstva atiez o skutoCnostiach, o ktorych je vzhladom na ich obsah a charakter
zrejme, ze druhd zmluvnd strana mé zaujem o ich utajenie, ato do 3 rokov odo dnia
ukoncenia platnosti tejto zmluvy.

Autor je povinny zabezpedit ochranu udajov, ktoré mu budd spristupnené

objednavatel'om tak, aby nedo$lo k uniku informacii a ak k nemu déjde, aby bol

lokalizovany zdroj tohto Uniku aje povinny poskytnat’ objednavatel’ovi informaciu

o moznom uniku ako i jeho zdroja, a to bez zbyto¢ného odkladu.

Aby nedoslo k pochybnostiam, autor je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ najmi o:

9.3.1.  osobnych udajoch zamestnancov objednavatel’a,

9.3.2.  osobnych udajoch akychkol'vek 0sdb, ktoré spractiva objednavatel’,

9.3.3. oakychkol'vek dalsich informaciach tykajucich sa vykonu pravomoci
objednavatel'a zverenej mu zdkonom.

Tymto ¢lankom zmluvy nie je dotknutd povinnost' oznamit’ alebo spristupnit’ uréité
Udaje ¢i informécie stanovend vieobecne zavdznym pravnym predpisom alebo na jeho
zéklade.

Podla zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych tdajov v zneni neskorSich
predpisov ACASE je povinna (podla § 4, ods. 4, § 15 ods. 1 a § 18 zakona ¢&. 428/2002
Z.z.):

a) Vsetky prace suvisiace so spracovanim osobnych tdajov vykondvat’ len na zaklade
pokynu objednévatel'a — Hlavného banského tradu v Banskej Stiavnici.

b) Spracuvanie osobnych udajov ziskanych na zaklade prislusnych formularov alebo
inym spdsobom, vykonavat’ priamo na pracovisku u objednavatel’a

¢) Nie je povolené vyzadovat od dotknutych osdb iné udaje, nez tie, ktoré su
vyzZadované vyluéne na stanoveny ucel.

d) Tieto ziskané osobné idaje zo strany autora nesmie vyuZit’ pre osobnu potrebu a bez
stihlasu objednavatela informac¢ného systému/informaénych systémov ich nesmie
zverejnit’ a nikomu poskytnut’ ani spristupnit’.

e) Zachovévat mlcanlivost’ o osobnych tdajoch, s ktorymi pride do styku, tieto nesmie
vyuzit vo svoj prospech ani inak zneuZit. Povinnost ml¢anlivosti trva aj po
ukonceni nim vykondvanych ¢innosti pre objednavatela - Hlavného banského tradu
v Banskej Stiavnici, alebo po skongeni pracovného pomeru alebo obdobného
pracovného vztahu u svojho zamestnavatela spolo¢nosti ACASE, a.s..




f) V pripade zistenia akejkol'vek manipuldcie s osobnymi tdajmi mimo pracovné
povinnosti, zneuzitie osobnych udajov na sikromné tcely, alebo za inym uc¢elom, je
ACASE a.s. povinnd o tejto skuto¢nosti okamzite informovat’ osobu zodpovednu za
dohl'ad nad ochranou osobnych udajov Hlavného banského uradu v Banskej
Stiavnici.

g) Porusenie povinnosti zachovavat’ mléanlivost’ o spractivanych osobnych tdajoch je
sankcionovatel'nd podla § 49 zakona €. 428/2002 Z. z.. v platnom zneni.

h) ACASE ma pravo odmietnut’ spractiivat’ osobné udaje v pripade, ak by tento tkon
bol v rozpore so zdkonom o ochrane osobnych Udajov a v prikrom rozpore s
dobrymi mravmi.

10. Clanok 10 SKOLENIA

10.1 Skolenie podla ¢l. 1, bod 1.3.5. tejto zmluvy vykond autor v zmysle schvaleného
harmonogramu, v mieste uréenom objednavatel'om, a to v rozsahu potrebnom na riadne
zvladnutie pouzivania diela koncovymi uzivatel'mi.

10.2 Skolenia nad rdmec tejto zmluvy uskutoéni autor za thradu, ktord je stanovena v bode
5.4 tejto zmluvy.

10.3 Ak je Skolenie vykonavané u objednavatela, je objednavatel povinny zabezpecit
priestory a prislu$nt vypoctovi techniku potrebnt na $kolenie.

10.4 Objednavatel’ je povinny zabezpecit', aby s dielom pracovali len zamestnanci alebo iné
poverené osoby, ktoré maju absolvované prislusné skolenia.

11. Clanok 11 PLATNOST ZMLUVY A UKONCENIE

11.1.  Zmluva sa uzatvara na dobu neurcita.
11.2.  Spdsob ukoncenia zmluvy:
11.2.1 pisomnou dohodou zmluvnych stran,
11.2.2 odstupenim od zmluvy podla ¢lanku 14 tejto zmluvy alebo z inych dovodov
uvedenych v tejto zmluve,
11.2.3 zanikom zmluvnej strany bez pravneho nastupnictva.

11.3. V pripade zlicenia, splynutia, rozdelenia, zmeny pravne] formy, zmeny sidla,
obchodného mena alebo vyhldsenia konkurzu na autora, autora oznami tieto
skuto€nosti objednadvatelovi najneskér do 7 ( siedmich ) dni od rozhodnutia
prislusného sidu suéasne s oznamenim o pravnom ndstupcovi objedndvatela, ak
k pravnemu ndstupnictvu dochadza.

11.4. Obe strany mdzu jednostranne zmluvu vypovedat’ 3-mesacnou vypovednou lehotou.
Vypovedna lehota za¢ne plynit’ od prvého diia nasledujuceho mesiaca po doruéeni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.




12. Clanok 12 OMESKANIE

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude objednavatel’ v omeskani s thradou
ceny za dielo podla ¢lanku 6 tejto zmluvy, méZe si autor uplatnit’ urok z omeskania, a to
vo vyske 0,02 % za kazdy defi omeskania z dlZnej sumy.

12.2 Ak je objednavatel’ v omeskani viac ako 30 (tridsat’) kalendarnych dni, mé autor pravo
pozastavit' svoje plnenie, a to az do doby, kym nebudi splnené splatné zavizky
objednavatel’a, alebo neddjde k inej dohode. Takéto omesSkanie s terminom plnenia sa
nepovazuje za omeskanie autora a nie je mozné ho sankcionovat’.

12.3 Objednavatel’ je opravneny pozastavit’ financovanie v pripade, ak je autor v omeskani
s vykondvanim diela z ddvodov na strane autora az do okamihu, kedy autor omeskanie
neodstrani. Ak je autor v omeskani s vykonanim (ukon¢enim a odovzdanim diela),
objednavatel’ je opravneny uplatnit’ irok z omeskania z ceny diela vo vyske 0,02 % za
kazdy, i zacaty defn omeskania.

13. Clanok 13 NAHRADA SKODY

13.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budu pocinat tak, aby ziadnej z nich nevznikla §koda.

13.2 Ak ktorémukol'vek tcéastnikovi zmluvy hrozi $koda, druhd strana povinna vykonat’
vsetko, ¢o je spravodlivé od nej Ziadat, aby $kode zabranila.

13.3 Kazda zmluvna strana, ktord porusi povinnost’ zo zavézkového vztahu, je zodpovedna
za $kodu v zmysle platnych pravnych predpisov.

14. Clinok 14  ODSTUPENIE OD ZMLUVY

14.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze od zmluvy moze odstapit’ ktordkol'vek z nich, ak déjde
k poru$eniu zmluvy podstatnym spdsobom. Za poruSenie zmluvy podstatnym spdsobom
sa povazuje :

14.1.1. omeSkanie autora s vykonanim diela v dohodnutom termine o viac ako 15
dni.

14.1.2. ak autor neodstrani zédvaznu chybu ani v ndhradnej dohodnutej lehote. (€. 7,
bod 7.3. tejto zmluvy).

14.2.  Odstiupenie od zmluvy je vo¢i druhej zmluvnej strane G¢inné dilom nasledujicim
po riadnom doruceni pisomného oznamenia o odstupeni od zmluvy. Po tejto dobe
nemozno u¢inky odstupenia od zmluvy odvolat’ alebo menit bez sthlasu druhej zmluvne;
strany.

14.3.  Odstupenim od zmluvy zanikaju aj zaruéné prava a podmienky, ktoré by inak mohol
objednavatel’ uplatnit’ pri dodrzani kontraktu. V pripade odovzdania a splnenia vSetkych
nélezitosti celistvych €asti predmetu zmluvy ostavaju vietky zaruéné prava zachované.




15. Clanok 15  PRIPADNE SPORY

15.1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pripadne spory budi rieSit’ dohodou stran resp.
dohodou na osobe rozhodcu, ktorej rozhodnutie budi obe strany reSpektovat.
V pripade, Ze sa nedohodnu, tak sa postupuje v zmysle pravneho poriadku Slovenske;j
republiky.

16. Clanok 16 ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1 Téato zmluva nadobuda platnost’ a ti¢innost’ dilom jej uzavretia opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

16.2 Tato zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma povahu
originalu a kazda zo zmluvnych stran dostane 2 (dva) rovnopisy.

163 Zmluvu je mozné menit a doplnat len pisomnymi a ocislovanymi dodatkami
schvalenymi a podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

164  Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvu o dielo nedaju k dispozicii Ziadnym tretim
osobam, jej systém, obsah a konStrukciu povazuji za doévernd. Zmluvu mozZno
odovzdat’ tretim osobam, aj to len vo fotokopit, ak tvori ddkaz pri konani pred sudom,
alebo ak ma byt predloZend orgdnom danovej kontroly alebo finanénym organom
alebo ak si to vyZaduje vSeobecne zavidzny pravny predpis.

16.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze potrebny pravny ukon smerujlci k uzavretiu zmluvy
vykonali slobodne, vézne, bez natlaku a bez toho, aby pre niektord znich boli
vytvorené zvlast nevyhodné podmienky, zmluvu si riadne preditali, jej obsahu

porozumeli a na znak sthlasu ju podpisali. =
C&E ,ig ;  a.s.
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